
Время шло постепенно, и вскоре пять лет пролетели в мгновение ока.

Многое произошло, и многое изменилось.

В Королевском городе Куту король скончался, и принцесса Оливия и принц Грит начали борьбу
за трон.

После масштабной битвы, в конце концов, победила принцесса Оливия.

С помощью своих многочисленных сторонников принцесса Оливия победила с небольшим
преимуществом, став королевой княжества Куту.

В ходе этого Чэнь Хэн сделал многое.

Он сам столкнулся с тремя Рыцарями Королевства Олис и убил их всех.

После этой битвы его назвали новым Рыцарем-хранителем королевской семьи, и он занял
должность Коррипо.

Став королевой, чтобы вознаградить Чэнь Хэна и других своих сторонников, Оливия отобрала
территории у сторонников Грита и отдала их своим собственным сторонникам.

После этой последней битвы ситуация в княжестве Куту начала стабилизироваться.

Как королева, Оливия оставалась в Королевском городе Куту.

Что касается Чэнь Хэна, то он в основном оставался в Сордаре.

По прошествии пяти лет нынешний Сордар сильно отличался от того, каким он был раньше.

Если бы кто-то, кто видел Сордар до того, как Чэнь Хэн отправился туда, увидел его сейчас, он
был бы совершенно шокирован тем, как сильно он изменился.

По сравнению с тем, что было пять лет назад, большая часть Сордара все еще оставалась дикой
местностью, но теперь здесь было много фортов.

Это были военные сооружения, которые Чэнь Хэн основал на замках этого мира. Несмотря на
то, что их оборонительная мощь не могла сравниться с настоящими замками, они были проще в
строительстве и все еще имели хорошую защиту.



По крайней мере, бандиты-орки без надлежащих инструментов осады никогда не смогли бы
пробиться внутрь.

Форты окружали границы Сордара, блокируя многих чужеземцев из пустыни.

Благодаря этому города и поселки за ними смогли хорошо развиваться.

За эти пять лет города и поселки, которые основал Чэнь Хэн, стали более оживленными.
Несмотря на то, что они казались довольно простыми и на улицах было не так много людей,
они все еще были полны жизни.

Если бы кто-нибудь огляделся, то увидел бы, что в полях работают самые разные чужеземцы.

Это были рабы-чужеземцы, которых Чэнь Хэн добыл в пустыне. Они использовались для
строительства и труда.

Каждый год они получали большое количество рабов от сражений в пустыне, и эти рабы имели
много применений.

Тем, кто вел себя хорошо, разрешалось работать в полях, а тех, кто был опасен, заставляли
делать опасные вещи, например, быть пушечным мясом.

Именно потому, что у них были эти рабы, территория Чэнь Хэна смогла так быстро
развиваться.

Ирония заключалась в том, что среди этих рабов многие из них были проданы их собственными
племенами.

В отличие от других правителей, после того, как Чэнь Хэн пришел сюда, сопротивляясь
вторжениям чужеземцев, он также пытался найти способы установления отношений с
чужеземцами.

Он знал, что, несмотря на то, что чужестранцы по-разному выглядели для людей, они также
обладали самосознанием и интеллектом; просто их цивилизация была менее развитой, чем
человеческая.

Пока у них есть самосознание и интеллект, с ними можно вести переговоры.

После долгих усилий он установил контакт и заключил соглашения с несколькими
чужеземными племенами.



Эти чужеземцы снабжали Чэнь Хэна всевозможными блюдами из пустыни и рабами, в то время
как Чэнь Хэн обеспечивал их урожаем и едой.

Для большинства людей этого мира действия Чэнь Хэна были довольно шокирующими.

В прошлом, возможно, некоторые люди думали о торговле с чужестранцами, но большинство
из них погибли от рук чужестранцев и стали их обедом.

Большинство чужестранцев ели людей.

Было определенно не так много людей, которые установили контакты и торговые соглашения с
чужеземцами, как это сделал Чэнь Хэн.

Точно так же он смог получить большое количество блюд из пустыни и рабов непосредственно
от чужеземцев.

Он мог бы сам использовать рабов, чтобы сэкономить на расходах, в то время как он мог бы
отправить специалистов по пустыне на юг, чтобы получить высокую прибыль.

И единственное, что заплатил бы Чэнь Хэн, - это немного урожая и еды.

У других северных правителей, возможно, и не было большого количества урожая, но теперь,
когда у Чэнь Хэна был торговый путь, это было не очень трудно для него.

За годы, проведенные под руководством Оливии, некоторые другие дворяне также
присоединились к торговле между севером и югом, и даже были некоторые люди, которые
добились успеха.

Однако с фундаментом Чэнь Хэна в этом деле, пройдет еще некоторое время, прежде чем они
смогут сократить его долю на рынке.

Таким образом, Чэнь Хэн все еще мог получать огромные прибыли каждый год.

- Ее Величество снова убивала людей? - спросил Чэнь Хэн, сидя в своей тихой комнате и глядя
на человека перед собой.

-Да.

Человек перед ним вздохнул и сказал:

-На этот раз три семьи были признаны предателями и были подавлены Ее Величеством, а их



территории были отняты…

- И что же хочет сделать ее величество?

Услышав это, Чэнь Хэн не мог не нахмуриться.

За последние несколько лет, после того как Оливия взошла на трон, ее личность становилась
все более и более ужасающей.

В те времена, когда она была всего лишь принцессой, из-за влияния матери у нее появились
любовники, и говорили, что у нее было трое или четверо.

Поговаривали, что после того, как она стала королевой, она отпустила на свободу красивых
юношей со всей страны и держала их в своем дворце.

Несмотря на то, что дворяне были известны своей непослушностью, это было уже слишком.

Конечно, такие мнения были субъективными, и, возможно, для других людей это не имело
большого значения.

Однако после того, как она заняла трон, она становилась все более и более тиранической.

Сначала все было хорошо, но время шло, и время от времени она кого-нибудь убивала. Она
использовала всевозможные предлоги, чтобы отнять землю у дворян.

Это приводило многих людей в ужас.

Более того, Оливия, казалось, не собиралась останавливаться, и эти проишествия становилось
все более и более частыми.

Даже Чэнь Хэн начал чувствовать себя очень обеспокоенным.
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